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لNس سLلا البتة، JسIب التداخلات ا'Fاصلة CD التحدث عن ثقافة شعب من الشعوب     

تWو+ن ثقافتھ زمنا وتار+خا، وفضاء مWانيا يختلف !ل Rختلاف عن ثقافة الناقل لLا، 

و�ذلك فإننا e CDذا المقال نحاول عرض Jعض آراء وكتابات بل ورؤى المستعر�^ن حول 

ستعرب الروماpي جورج الثقافة العر�ية و(سلامية عjk حد سواء، مركز+ن عjk نصوص الم

غرuغور، ومسtندين عjk ترجماتھ العر�ية إjr اللغة الرومانية، وكذا ما ترجمھ من اللغة 

الرومانية إjr العر�ية، ورؤ+تھ لبعض القضايا ال|} !ان أغلyzا فلسفيا وديwيا وإpسانيا أيضا، 

ر (مWان فLم اعتمدنا CD تtبعنا لLذه النصوص عjk المقار�ة التأو+لية، ح|� pستطيع قد

رؤى المستعرب لثقافة Jعيدة !ل البعد عنھ، وقد اخ��نا كنماذج قرائية النصوص  تية 

 jrذا المستعرب عناية خاصة حولت عملية ال��جمة إe اeالم��جمة من قبلھ وال|} أعطا

، "مفLوم ا'Fب لدى ابن العر�ي" إعطاء مفاeيم عن eذه النصوص بالتحديد، من بي�yا

  ".الثقافة العراقية وأعراف الزواج"، "شيخوخة وحياة بلا موتشباب بلا "و

  .، وجLة نظرنص، مستعرب، ثقافة، ترجمة، تأو+ل، مفLوم، مقار�ة: الWلمات المفاتيح

  

 



 بن :9وى خ67ة.د .......................................................الثقافة العر$ية #عيون �خر

202 

 

Abstract:  

Speaking about the culture of a people is not easy at all, because of the 

interrelations that have taken place in the formation of their culture, 

time and history, and a space that is very different from that of the 

carrier, so in this article we try to present some opinions, writings and 

even visions of the Arabists on Arab and Islamic culture. The two 

centers on the texts of the Roman Arabist George Gregor, based on his 

Arabic translation into Romanian, as well as his translation from 

Romanian to Arabic, and his view of some issues, most of which were 

philosophical, religious and human, also. Following these texts, we 

relied on the interpretation approach. To be able to understand as 

much as possible the views of Arabists on a culture that is far from it, 

and we have chosen as reading models the following translated texts 

that have been given special attention by these Arabists, which have 

transformed the translation process into giving concepts about these 

texts, including the concept of love of Ibne Arabi, and "youth without 

old age and life without death". "Iraqi culture and marriage customs”. 

  

Key words: culture, translate, Arabist, concept, view, texts, 

hermeneutical  

  

  

. 

  :مقدمة

 Lما ا�سعت �عت�� اللغة الوسيلة الوحيدة لتقر+ب المسافات ب^ن الشعوب م

العNش، ال|}  وأنماط و�يديولوجيةحياز الفكر+ة المساحات ا'&غرافية و� 

�ه الذي pشأ وترعرع فيھ، تأخذ R CDنحصار حول ذا�yا !لما ابتعد المرء عن ح^

ونقصد بذلك ا'7صوصية المم^�ة لWل فئة من فئات ا�&تمع سواء CD المWان 

نفسھ أو CD أمWان مختلفة، ولأن النفس الIشر+ة جبلت عjk العNش وسط 

روابط للواصل فيما  إقامةا'&ماعات، فإن أسLل طر+قة لتحقيق ذلك eو 

 jkب�} عwا، تy�ة بالاتفاق عjk مجموعة من الرموز العملية التواصلي إنجاحبي

وا'7طوط والرسومات ال|} تؤدي مع�� ما، بحسب السياق الذي ترد فيھ أو 

  .لأجلھالLدف الذي استخدمت 



 لة دراســـــــــــات ـــــــمج 215 -201ص ، )2021(.1: دالعـــد . 12ا��لد

 

203 

 

القوان^ن وقوعLا تحت مس¡� واللغة e CDذه ا'Fالة تخرج من دائرة    

ساس، إjr دائرة أخرى تمثل ف¢yا العلامة الرك^�ة � والتدو+ن، الكتابة والقراءة و 

لتصبح العادات، وا'WFايات وا'Fر!ات، و�لوان والLيئات ومختلف الطقوس 

لغة لLا أساسيات لا يمكن فLمLا إلا بمعاشرة �قوام ال|} اتفقت عjk صوغLا 

ول¤ن !انت اللغة  بھ العصر J CDعضLا،لوRستمرار بممارس£yا، والتطو+ر بما يتط

ن الثقافة تتما¦¥� جنبا إjr جنب مع ه ا'Fالة ا'Fامل وا�Fمول معا، فإe CDذ

ذلك لتصبح العامل والمعمول أيضا، تtبدل بtبدل اللغة وناقلLا، تتلون بألوانھ 

تلقاه ناقل ثقافة إjr ثقافة غ^�ه، إلا أن التأو+ل لبعض ما ي (نصاتمLما حاول 

CD ثقافة غ^�ه، eو بمثابة التقاء تيار+ن، لا يمكن أن نقول  يقرأهما لبعض ما 

�، فلا متوازyما أ§yما متعاكس^ن لكن يمكن أن نقول ع�yما يمشيان CD خط ع

أخرى، بل  وص^�ورةقافة ما، ولا توقف لثقافة ما ثيمكن أن تWون eناك حدود ل

eلا محالة ناك حركة نحو اتجاه ما غ^� متوقف.  

ولذلك فإن نقل ثقافة من بNئ£yا �صل إjr بNئة أخرى بال��جمة ©عد نوعا من  

ْ�جَمِ لLا،الدخو 
َ
�
ُ
و+مكن أن  ل CD عالم الغ^�ية، ال|} تحتم الغوص CD الثقافة الم

الذين مارسوا اللغة و�عرفوا  نلاحظ ذلك ونلمسھ بوضوح CD كتابات المستعر�^ن

عjk أساسيا�yا و�عاملوا معLا ككيان خاص، يفتح أبوابا كث^�ة لفLم العقلية 

 يمكن أن تWون أحادية فقط، بل والثقافة العر�ية، غ^� أن عملية النقل eذه لا

ولذلك فلا يمكننا أن نجزم أن المستعرب، ثقافة و °C مزدوجة ازدواج لغة 

  .ثقافتھالثقافة العر�ية كما يراeا المستعرب °C ذا�yا النظرة ال|} يرى ±yا العر�ي 

بل إن Jعض التفاصيل ال|} قد يمر عل¢yا الباحث العر�ي، قد تمثل 

R CDنطلاقة البحثية، ونقل ما !ان غامضا لسن^ن  للمستعرب ا'³&ر �ساس

للمستعرب  رى غ^� العر�ية وكنموذج عjk ذلك اخ��نا Jعض العيناتللضفة �خ

ال|} مثلت إن µ´ القول الثقافة العر�ية Jعيون eذا  "ر جورج غرuغو "

المستعرب، وال|} سنحاورeا مسtندين عjk المقار�ة التأو+لية لبعض النصوص 
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اللغة الفرpسية والرومانية، وال|} لم  إ��jrجمة باللغة العر�ية والم ال|} كتyzا

  .تخرج عن النصوص الديwية والصوفية عjk وجھ التحديد

، لعل أeمLا فكرة التحاور وعدم رفض  خر، ا'Fاملة لأفWار كث^�ة 

°C نصوص قصدية، تحمل CD  بل الWاتب طبعاقِ  والنصوص ا�7تارة لذلك من

سواء من حيث المضمون، أو من حيث اختيارeا للتدليل،  والكث^�طيا�yا الكث^� 

وسwبدأ مع فكرة لWاتب واحد لكن بطر+قة مختلفة، حاورeا الWاتب ونظر إل¢yا 

، وال|} !ان يركز ف¢yا !ل مرة عjk ما كتبھ والطرح الذي أراده تتلاءمبطر+قة 

غ ذلك eو محاولة Jعض أعلام الفلسفة والعلوم (سلامية، CD ف��ة ما، ولعل مبل

إعادة طرح لبعض �فWار ال|} جاءت CD كتابا�yم، و�عض المفاeيم ال|} �غ^� 

تأو+لLا وفLمLا ع�� الزمن، بل صارت أداة يرتكز عل¢yا CD زرع الضبابية حول فLم 

 .(pسان لعلاقتھ بمن حولھ

  :ال6Cجمة وسبل ف<م �خر

ة مغايرة عن ثقافتھ، إjr ترجمة ونقل ثقاف غور uجنح المستعرب جورج غر  

بالwسبة لھ ا'Fل �مثل للغور CD تجر�ة بلغتھ �م و�اللغة العر�ية، ال|} !انت 

فLم تفك^�  خر، ولعلنا لا نبالغ إذا قلنا أن شغفھ بمحاولة ترجمة القرآن الذي 

خطاب غ^� قابل لل��جمة، وما فعلھ لا ©عد  ھصرح عنھ J CDعض مقابلاتھ أن

أخرى لا غ^� مع ترك Jعض المفردات والصيغ عjk حالLا  سوى تفس^� لھ بلغة

ولعل eذه التجر�ة الفر+دة من نوعLا  ، 1لتعسر وضع مفردة مقابلة لLا

°C بمثابة مجازفة  ،بقي ملازما للغة العر�ية CD مناب£yا وفضا·yاال|}  لمستعرب 

ھ، ء عالم لھ خصوصNتكب^�ة، فاللغة العر�ية والثقافة العر�ية عjk حد السوا

تتقلب فيھ المعاpي !لما �غ^� السياق، وJ CDعض �حيان �عشق  ولھ تفرده

بأخرى لأ§yا ر�ما أدت دلالة غ^� ال|} !انت  المفردات مWا§yا، فلا يجوز �غ^�eا

تب حول  غور euذا �مر الذي جعل جورج غر ،تؤد¸yا
ُ

©غوص CD !ل ما ك

  .ن السماء من كy��ºامن مناسبات لل�¹ول وتوار+خ، وتفس^�ات بلغت عناالقرآن،
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 صوص أمرا أملتھوتلك °C نقطة Rنطلاق ال|} جعلت اختياراتھ لبعض الن

لت¼Fيح صورة  أو بالأحرى البحث وال��ك^�، إماضرورة معرفة ال«¥}ء وأصلھ، 

ما، أو الدفاع ع�yا وفق ما يتوافق وما استخلصھ من تجار�ھ ومما جمعھ من 

Wت من حيث الزمنية والمwة معلومات تبايLانية، و�شا!لت من حيث الوج

بع ما كتبھ حول موضوع رأيناه يتكرر CD كتاباتھ، بل tمما دفعنا للت، العلمية

  .و+رتكز عjk قضية أساس، تمثل جوeرا واحدا و�عب^�ا مختلفا ع�yا

الذي لا  "ا'Fب المطلق"أو  "ةFبا�"ف¢yا عjk قضية  يركز جورج غرuغور 

CD دلالة معينة، لكن �eم من ذلك eو يحتاج إjr لغة بحكم زئبقية حصره 

تلونھ بأك�º من لون، �مر الذي يجعلھ يتعدى كينونتھ واستحالتھ ليWون 

عنصرا ماديا شIيھ بقطعة البلور ال|} ما إن دخل إل¢yا الضوء تبدت إشعاعا�yا 

 فLم �ذeان للقضية �ساس،اللونية �خرى !ألوان الطيف، المw½&مة مع 

المتصوفة ورجال الدين و�دباء بھ ما !ان يفعلھ الفلاسفة و مر ©شوeذا � 

وا'7طباء، !ل ©ع�� عن جوeر ما، بما أو�ي من دلائل وأخبار وتفس^�ات قد 

 CD اتبدواeرeعض �حيان ،مختلفة ظاJ CD اyا تؤدي الغاية ذا�y§إلا أ.  

ومCÀ ھ عن بد©ع الزمان سعيد النور¿¥}، وكنموذج عjk ذلك اخ��نا ما كتب

حدة لك�yا متعددة ا�7ارج، �وjr الدين ابن العر�ي، و�اختصار °C قضية و ا

تتحدث عن Rرتباط �رÁ¥}، فيما ب^ن الWائنات الموثقة CD رسالتھ المضمنة 

، وا'&انب  خر Rرتباط العلوي ب^ن ا'7الق "البلبل والوردة"لقصة 

rعمق النص سواء للرسالة �و CD بدىtوا�7لوقات والذي ي jالثانية، ثم  وأ

يwتقل ا'Fال كتوزuع مركز لقضية أخرى تجسد مع�� ا'Fوار بمستو+اتھ 

غور eنا، ©عيد تقليب وأزمنتھ وح|� شروطھ، و!أن جورج غرuا�7تلفة، و±yيأتھ 

  .النصوص ال��اثية لبعث قضية ما

فإننا  ، خر CD فLم ثقافتنا نحنوح|� نWون عjk دراية بما نكتبھ وننقلھ عن 

Âw¥� أن ما يُكتب  لNس خاليا  من حضور ثقافة �خر CD التأو+ل والفLم، بل لن ن
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إ§yا حاضرة و�قوة عن قصد و�غ^� قصد مLما بلغت درجة الموضوعية فيما 

ومLما حاول إJعاد تفس^�ات قد يراeا eو بحسب ثقافتھ، فإن فLمھ كتب، 

�yا بwتائج للنص ما سيWون لامحالة فLما تمليھ ضرورات قد يخرج المتلقي م

ترضيھ، وقد يخرج م�yا خاCr الوفاض لما لLا من �شعبات تحتاج للرجوع للأصول 

من البحث J CDعض ولF8صول عjk المع�� ما، انطلاقا  لمعرفة ا'Fقائق وإدراكLا،

  .ال��جمات مثلا، و�سيقة الثقافية و�عض (يديولوجيات

yا المستعرب وكتب ع� eناك قضية مش��كة تحملLا النصوص ال|} حاورeا

، ولعل أeم حلقة ف¢yا °C تلك ال|} جعلت السلاسل ي��ابط "جورج رuغور "

JعضLا ببعض، ونقصد بذلك ا'&انب الدي�}، الذي !ان ا�Fرك �ساس لLذه 

النصوص، فنص النور¿¥} مثلا CD رسالة النور، يحمل العديد من �فWار ال|} 

لھ، كما �عيد ترتNب �شياء ي ©عيد التفك^� Jعمق فيما eو حو قتجعل من المتل

من حول المرء عjk طبيع£yا ال|} أتت عل¢yا، دون رفض لLا ما دام لا تخالف 

الشرuعة السمحاء، ونص ابن العر�ي eو أيضا من النصوص الصوفية المعقدة 

جورج "ال|} بلغت ف¢yا اللغة مبلغا لا يدركھ إلا ا'7واص، فيا ترى لماذا اختار 

  ف¢yا؟الذات؟ ولماذا ركز عJ jkعض الثنائيات الواردة eذه النصوص ب "غرuغور 

 
ُ
Fاورة من قبلھ ديwية، إلا أن ذلك لم يمنع من بالرغم من أن النصوص ا�

ملاحقة ا'&وeر الذي ف¢yا والمنبع �صيل الذي استقت منھ eذه القوة 

الثقافات تف��ض مسبقا وجود "الروحانية CD �لفاظ والمعاpي، ولأن 

فإن ا'³&ر �ساس e CDذه �عمال قائم عjk المشاركة وا�Fاورة، ، 2"العلاقات

وذلك ما رنا جورج غرuغور CD  المراتب، pسانية إjr أعjkوالسمو بالذات (

نصوصھ eذه، وال|} اخ��نا م�yا كعنصر أول حديثھ عن سعيد النور¿¥} CD جزء 

الذي ودلال£yا  ، القصة المشLورة ال|} خرجت عن معناeا �ول "البلبل والوردة"

أن مبلغ ذلك  "جورج غرuغور "يرى ال|} وضعت لLا إjr دلالات أخرى روحانية، 

 eو اعتماد النور¿¥} عjk تراث ا'Fضارات السابقة وا�&اورة CD كتابة نصوصھ،
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وال|} تظLر جلية من خلال المصطF8ات المستخدمة والدالة عjk ذلك، إذ 

ة وشعر+ة من تراث ا'Fضارة ©ستخدم النور¿¥} CD أعمالھ مصطF8ات صوفي"

eذه الفكرة إن µ´ القول ، 3"(سلامية، و داب الفارسية وال��كية و�وردية

ال|} يبدأ ±yا جورج غرuغور، �½Fب خيوطا أخرى معLا، و�عطي إمWانية �عدد 

ومادام °C كذلك فإن احتمالية eذه الفكرة CD حضارات سابقة ولاحقة أيضا، 

والراÈ´ عندي e CDذا المقام أن النور¿¥} " محالة، لا إpسانية الرسالة وارد

، المتWون 4"خاطب CD كتابھ الذات (pسانية، والذات (pسانية تكمن CD اللب

من ثنائية العقل والقلب، eذه الثنائيات ال|} توزعت بحسب رأيھ CD كتابات 

ادية  النور¿¥} وCD قصة البلبل والوردة بالذات، وال|} انطلقت من الثنائيات الم

  .وصولا إjr أخرى أعمق

e CDذا الصدد، eو ال��ام النور¿¥}  "جورج غرuغور "المسWوت عنھ فيما كتبھ 

 CD ماy�بمنÊË يمزج ب^ن اثن^ن متناقض^ن CD الظاeر، أو بالأحرى لدى العوام، لك

اسب فصار لزاما عjk النور¿¥} بإيجاد ما يtنتلازم وتناغم لا يدركھ إلا المتبصر، 

يخاطب العقل بالسرد المنطقي، والقلب "!أن  اس CD تلك الف��ةومخاطبة الن

بالفعل فإن مخاطبة العقل  5"بالWلمات ا'&ميلة الوارثة قيما شعر+ة eائلة

برغم ما  �مربالمنطق والقلب بالWلمات المشبعة شعر+ة، يوصل للإقناع، وeذا 

eذا المنÊË إلا أن eذه الطر+قة و  ،استفادة المسلم^ن من علوم �مم �خرى 

، فقد إقناعيھماeو إلا صدى ل78طاب (لÎ} وما جاء بھ القرآن من دلائل 

، الكر+م بتIسيطھ لWل ماeو حولھ والقرآناعتمد النور¿¥} عjk نÊË السنة 

  .والنظر إjr �شياء وا'&ماد و!ل ا�7لوقات Jع^ن التأمل وا'Fكمة

مبدأ البقاء للأقوى،  فكما رأى CD حياة ا�7لوقات !لLا مبدأ التعا©ش رافضا

رأى p) CDسان الذي eو أس¡� ا�7لوقات جميعLا، ا'Fكمة البالغة من وراء 

خلقھ، وeو العمل با�Fبة ال|} ترى CD ما ©عكر صفو ا'Fياة لذة لا ©سtسيغLا 

 ،Ïسبة إلا عارف باwغور "وخطاب النور¿¥} بالuو مجموعة من  "'&ورج غرe
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جادت بھ ا'Fضارات والعلوم عjk �عاقyzا Rستعارات ال|} �عتمد عjk ما 

وما أضفاه عjk المعاpي القديمة من ، (سلامية والفارسية وال��كية وغ^�eا

بقي مطروحا  ، لكن السؤال6"مفLومة CD ا�&تمع الذي يخاطبھ"إشباع !و§yا 

دونة النور¿¥}، لماذا النور¿¥} بالذات؟ eل JسIب Jساطة pسtشفھ من اختياره لم

  آخر؟قر+£yا CD  ن ذاتھ؟ أم لأمر تھ وعباكتاب

  :دلالات ا,Iطاب المنقول بالاختيار

آخر فقرات من  لنجد (جابة JشWل متوار CD "جورج غرuغور "تtبعنا ماكتبھ 

تر�ط !ل   الذي"إذ ر�ط ب^ن فLمھ لF8ب  ،نصھ حول تفك^� eذه ال7Ðصية

ا يفرح البلبل با'&مال !ائنات الله ال|} تفرح بالLدايا ال|} وyzeا الله لغ^�eا مثلم

و�^ن ما ورد لدى Jعض المتعبدين CD أماكن مختلفة CD  ،7"الذي وeبھ الله للوردة

العالم، فرأى البلبل ف¢yم جميعا، ورأى أن الوردة العنصر المادي الثاpي يتوزع 

الوردة CD ال��اث الفار¿¥} ووردة محمد CD ل��اث : نوعة، م�yا عjk أشWال كث^�ة ومت

الصوCD ال��!ي، والوردة لدى الشيعة، والوردة ال|} ترد JشWلLا �يقوpي e CDيأة 

 "فجورج غرغور "الWأس لدى المسيح^ن الغرب أو رمز التFÓية لد¸yم، و�ذلك 

�ستغلLا Jشدة  ردة المرتبطة !ل Rرتباط JشWلLا المدeشو رمز+ة ال"يرى أن 

فÎ} �ع^�eا معاpي مtشا±yة CD  حضارات أخرى، ومع أ§yا متباعدة مWانيا وزمانيا

لوجدناeا ال|} وردت e CDذا القول " �ستغلLا"، إذا ركزنا CD لفظة 8"دق£yا ولطفLا

أقوى من أن توجد CD مثل eذا المقام، لأن لفظة استغلال لLا مدلولات قو+ة 

ء وRستÖثار بھ دون أeلھ، مع أننا نرÈ´ استخدام توCÕ بالتعسف CD أخذ ال«¥}

   .Jعض �لفاظ من قبل المستعر�^ن قد تWون بقصد ومرات Jغ^� قصد

وال|} pعدeا  تمLيدا لما سيأ�ي فيما Jعدالقول السابق المذ!ور لم يكن إلا 

" خلاصة جلLا جورج غروري مقدمة لما كتبھ فيما Jعد لتصبح حسب رأيھ

، وحلقة ر�طت ب^ن عناصر كث^�ة لتصبح 9"دادا ل��اث غ�}أعمال النور¿¥} امت

عjk ما°C عليھ، و�تلك الشLرة وا�Fبة من قبل المتلقي CD زمانھ وCD �زمنة ال|} 
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Jعده، لكن إذا القينا النظرة عن كذب لوجدنا السعيد النور¿¥} رأى CD أeم 

eا ال7Ðص المواضيع ال|} ©ش��ك ف¢yا !ل الIشر !الموت تقسيمات ر�ما لا يرا

العادي، فالموت ليصبح ما eو مؤلم، pعمة وتص��ا، فالموت CD مظاeره �ر�عة 

من أعباء ا'Fياة الدنيا وتWاليف المعNشة، وeو أيضا خروج  للإpسان إنقاذeو 

 ناةالمع  الدخول CD رعاية ا�Fبوب، كما أ§yا ان£yاءمن ×&ن الدنيا وضيقLا و 

ولھ، ولما !ان النوم راحة للمتعب المسن الذي يحس و!أنھ عØÙ عjk من ح

'Fقلھ الذين  10والمر+ض وا'&ر+ح ومن أبتCk ببلاء !ان الموت pعمة من ا'7الق

حLم من عذاب الدنيا لينقلLم إjr طمأنNنة أخرى وكيف لا و°C من ييحyzم، ف^� 

  .صنعھ جلا وعلا

ف j الكث^� من التوقلأن المفردات الموجودة CD نص النور¿¥} مثلا، تحتاج إrو 

فإن الكتابة حول موضوع  الذي لا يتأ�ى JسLولة،فLمLا  والتدقيق، JسIب

النص  إpساpي ينقل للضفاف �خرى، و+نظر إليھ Jعيون مغايرة تماما يجعل من

، قبل eذا حركة تحتمل التأو+ل عjk أك�º من وجھحلقة مستمرة CD الدوران و 

+ا لھ، ©عا'Ê فيھ نصا مواز  "جورج غرuغور "النص الذي كتب عن النور¿¥} كتب 

القضية ذا�yا، ونقصد بذلك مفLوم التحاور وتقبل  خر، الذي يراه eذا 

ولعل أeم  الWاتب CD نصوص الذين أثروا JشWل كب^� فيمن حولLم لسن^ن،

 انطلاقا_فأنت إن كنت مؤمننا " ديباجة يبدأ ±yا eذا الWاتب °C مقولة النور¿¥}

7ص eذه المقولة ال|} ترددت CD كتابات ، ت8"أخ لنا مLما كنت_ من eذا (يمان

  .yاالنور¿¥} بصيغ عديدة مبدأ (قرار بالإpسانية Jش|� معان¢

بن أيضا ولا  CD مقال آخر خصصھ للنور¿¥} "جورج غرuغور "وال|} ع�� ع�yا 

، وجعل محوره �سا¿¥} التحاور (سلامي المسيCÀ، فأعاد بذلك العر�ي

حل !ل ال�¹اعات الديwية eو "ى أن ير  !انالتفتNش CD جذور القضية ال|} 

ا'Fوار الناجع ب^ن المؤمن^ن المنتم^ن إjr تلك �ديان، حوار حسب 

مشيد عjk المعرفة ال¼Fيحة لWل القيم الروحية ا'7اصة _النور¿¥}_منظور 
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بصرف النظر عن  إpسانبالأطراف الراغبة CD إجرائھ وعjk اح��ام !ل 

و+قصد بذلك توفره CD ، 11"قي^نمعتقدا�yم، Jشرط أن يWونوا مؤمن^ن حقي

الفئت^ن، مسtندا عJ jkعض ما جاء CD القرآن ا'Fكيم عن المؤمن^ن، ونظرة 

لا تIتعد كث^�ا عن من أثروا CD الثقافة (سلامية والعر�ية وغ^�  "جورج غرuغور "

العر�ية وغ^� (سلامية أيضا، ومثلما رأى استفادة النور¿¥} من كتابات 

kضارات �خرى عF'الدين بن العر�ي من ا CÀاستفادة م CD ا، رأىLاختلاف j

  .Jعض العلوم والفلسفات وعلوم الدين والWونيات

م^ن اثن^ن CD تقسي"مفLوم ا'Fب  لدى ابن العر�ي  "جورج غرuغور "'7ص 

كما eو منصوص عل¢yا CD  والثاpي حب الIشر ل78الق �ول حب ا'7الق للIشر

كما رأى  ،CD"12 !ل النصوص الصوفية ا مركز+اوال|} �شغل ح^�    يات القرآنية،

بأن eذا ا'7طاب الذي جاء !املا مقارنة بالديانات السماو+ة السابقة المذ!ورة 

CD  "جورج غرuغور "CD القرآن ما eو إلا دليل عjk عمومية ا�Fبة والرسالة، لكن 

قرآن eذه ا'Fالة يضعنا CD موقف^ن الموقف �ول eو ورود الديانات ذكرا CD ال

الكر+م، والموقف الثاpي eو اح��ام  خر وتقبلھ ح|� يtس�� التعا©ش ب^ن 

الIشر، أما المسWوت عنھ eو كيفية فLم eذا �مر من خلال كتابات المتصوفة 

و�عض المفكر+ن إن µ´ القول، CD ا'F^ن الذي رفض فيھ !ل ما eو إسلامي 

+قة ذكية جدا من خلال بطر  "جورج غرuغور "وعر�ي CD ف��ة من الف��ات، يجيب 

تكراره للقضايا نفسLا، وeو اتخاذ نموذج من النماذج السالفة الذكر ال|} 

  .اتفقت جميعLا حول ا�Fبة المطلقة ال|} لا يحدeا حد

و�التاCr فإن السمو بالروح باعتبارeا ا'&انب المقابل ل8&سد، eو بمثابة 

yا، أو بالأحرى حقيقة ا'Fصول عjk (جازة لفك شفرات ومعرفة ا'Fياة وحقيق£

وجودنا عe jkذه �رض، فبالرغم من ال��جمات العديدة ال|} كتIت حول eذه 

جورج " جاءت لدىأن فLمLا ±yذه الطر+قة بالذات كما  نرÈ´القضايا إلا أننا 

ا�Fبة الروحية و(لLية، وا'&سدية، كما أ§yا : تتجاوز البحث عنلم  "غور uغر 
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لا تأ�ى لأي 7Ýص فكيف إن !انت من قبل بقيت ×&ينة المفاeيم ال|} 

 مستعرب ومسtشرق ©شق طر+قھ أول مرة لفLم ما وراء اللغة العادية ونقصد

  .بذلك اللغة الصوفية وما ©عادلLا

الثقافة العر�ية و(سلامية Jعيون  خر قد تختلف من متلق لمتلق، حسب 

ن محاولة الثقافة وا'7لفية ال|} يكtسyzا !ل 7Ýص، وحسب الLدف أيضا م

، ومعرفة تقاليدeم معرفة ما كتبھ العرب والمسلمون CD نصوصLم وخطابا�yم

الثقافة تميل إjr التقليل من احتياجات (pسان أو " وطرق عNشLم و�ما أن

ا'Fد من درجة إشباعLا، و±yذه الطر+قة توسع CD آفاق ا'Fر+ة الداخلية 

'Fياة ©ستدع¢yا وجوب ، فإن طلب المعرفة وpشرeا بما تتطلبھ ا13"للإpسان

تحقق المنفعة ال|} لا تض^� بمن eم حولنا، بل يمكن أن تWون �عر+فا لLم ونقلا 

لمكtسبا�yم الثقافية ال|} ظلت مرفوضة من قبل  خر، ونذكر e CDذا الصدد 

الذي حاول التعر+ف بتقاليد الزواج العراCÞ بدفتيھ  "غرuغور جورج "ما قام بھ 

لھ، موFßا أن تقاليد الزواج CD العراق تم«¥} وفق السwية والشيعية حسب قو 

ترتNب يحتم مدارسة العائلة !لLا حول الموضوع المطروح، وال|} تبدأ من �مLات 

ال|} تخ��ن أزواجLن برغبة اب�yم CD الزواج واختيار العروس، و+wتقل eRتمام 

عن حث ذاتھ CD حال بلوغ الشاب السن المناسبة للزواج ح|� وإن لم يطلب الب

  .عروس، فإن العائلة تجتمع لذلك

e CDذه ا'7طاب بالذات الذي ينقلھ للآخر، ©ع�� عن لا  "جورج غرuغور "و

بدء من أك��eم سنا إjr عشوائية eذه ا'Fياة ال|} تقتâ¥} المشورة والمشاركة، 

و�ذلك فLو يز+ل Jعض اللIس عن الذين لا ©عرفون عن  ر فرد CD العائلة !لLاآخ

ء، والذين يظنون أن الزواج بالwسبة للعر�ي والمسلم CD بلاد ثقاف£yا أي ¦¥}

 �¥Áو إلا حالة من الغموض والفوeقضية  ،مظانتلا والالعرب ما jrكما ©ش^� إ

eذا التقديم " كة ب^ن أeل السنة والشيعة فيقول eامة و°C القواسم المش�� 

سلم^ن CD ا�7تصر عن تقاليد الزواج بالعراق يومئ بإقرار علاقة متNنة ب^ن الم
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eو يطرح القضية �عم من القضية و�ذلك ، 14"العراق السنة والشيعة م�yم

jkان واحد،  من قضية ح^� يختصر عWم CD شانNفئت^ن �ع jkا الكلام عy¢ف

ينظر eنا لLذا التقليد !أنھ فرصة لمعرفة  خر، والتعمق فيما  "جورج غرuغور "

  .ل للذي عاشLا بالفعلللسامع فقط بلديھ لفLم ا'Fقيقة ال|} لا ترى 

وخلاصة القول eنا تبدو واFßة المعالم إذا ما عرفنا أن eذا الرجل قد 

، فLم كلامLم وطر+قة عNشLم، تنقل بي�yم عاش مدة من الزمن ب^ن العراقي^ن

وسمع أخبارeم وحWايا�yم، جلس ب^ن !ل فئات ولا زال كما يقول يحن للتجر�ة 

رى، أو ©عود بھ الزمن لاختار ما فعلھ أول ذا�yا لو أنھ يتاح لھ العNش مرة أخ

مرة، لذلك فإن ما يصدح CD كتاباتھ ماeو إلا صدى لما عرفھ وقرأه، و�علمھ 

فWانت بمثابة الع^ن ال|} يرى ±yا الثقافة العر�ية و(سلامية من منظور خاص، 

ترى CD تجارب المسلم^ن نموذجا يحتذى بھ CD تطو+ر ا�Fاورة وقبول  خر، 

ن الضفت^ن، حلقة الوصل ب^ !ان المستعرب الذي مثل "رج غرuغور جو "و!أن 

عjk النظر من مؤكدا ب^ن طيات أسطره وكتاباتھ الثانية عjk حواف النص 

جديد إjr ال��اث (pساpي بما فيھ نظرة التفحص لا نظرة ا'Fُكم القطCå القائم 

  .  ، لتقديم أفWار يمك�yا �غي^� واقع ماعjk اللاموضوعية

بالأحرى وجود (يجابية CD النقل وال��جمة من ثقافة إjr ثقافة أخرى أو 

مغايرة تماما، لتصبح ردا Jعد ذلك عR jkستعراب السلÙ} الذي مارسھ الكث^� 

 C° م ثقافة العر�ي والمسلم "من المستعر�^ن قبلھ، و�ما أن القضية �ساسLف

ب^� ع�yا والكتابة من ممارسات وعادات، وسبل العNش، والتع" عjk حد سواء

بلغ£yا، فإن إعادة قراء�yا مرة أخرى ومن مستعرب مكtشف وناقل CD الوقت 

ذاتھ، eو بمثابة إعادة قراءة خطاب رeنت pشأتھ من نصوص أخرى حصل 

عل¢yا الWاتب سماعا ومشاeدة ومعا©شة وقراءة، ولا نبالغ إن قلنا أن خطابھ !ان 

ب Rستعراب السلÙ}، مWونا خطابھ واصفا CD بدايتھ، ثم تمدد نحو رفض خطا
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!الصوفية، والقصة ال��اثية، "ا'7اص ا'&امع  لروافد معرفية مختلفة 

  ".والعادات والتقاليد

 

  

  :Kوامش المقال

عمر بن عبد العز+ز،  ال^�ابNت لاسWوpي، حوار مع جورج جر+جوري، ترجمة: ينظر 1

: ص. ، الرافد Rلك��وpي"مالمسtشرق جورج جر+جوري متحدثا عن ترجمة القرآن الكر+"

01gov.ae..arrafid@sdci    

: مايWل !ار+ذرسن لماذا ينفرد (pسان بالثقافة؟ الثقافات الIشر+ة pشأ�yا وتنوعLا، تر 2

شوCÞ جلال، سلسلة كتاب عالم المعرفة، ا�&لس الوط�} للثقافة والفنون و داب، 

   .59:، ص1998الWو+ت، 

لبلبل والوردة �عب^�ا عن ا'Fب القائم ب^ن ا'7الق وا�7لوقات جورج غرuغوري، الثناòي ا 3

، CD :09 كتابات النور¿¥}، النور للدراسات الفكر+ة وا'Fضار+ة، السنة ا'7امسة، العدد

   .22:، ص2014يناير 

4  CD ب القائم ب^ن ا'7الق وا�7لوقاتF'غوري البلبل والوردة �عب^�ا عن اuجورج غر

   22: كتابات النور¿¥}، ص

  .22: المصدر نفسھ، ص 5

6  CD ب القائم ب^ن ا'7الق وا�7لوقاتF'غوري البلبل والوردة �عب^�ا عن اuجورج غر

  . 65: كتابات النور¿¥}، ص

.67: المصدر نفسھ، ص   7 

8  CD ب القائم ب^ن ا'7الق وا�7لوقاتF'غوري البلبل والوردة �عب^�ا عن اuجورج غر

.68 ،كتابات النور¿¥}، ص   

.69 ،نفسھ، صالمصدر  9   

إحسان الصالCÀ، دار سوزلر، اسطنبول  ،بد©ع الزمان سعيد النور¿¥}، المكتو�ات، تر 01

  .8/9 ،، ص1992تركيا، 
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جورج غرuغوري، ا'Fوار (سلامي المسيCÀ من منظور النور¿¥}، كتاب المؤتمر الساJع   11

   .344 ،، ص2004لبد©ع الزمان سعيد النور¿¥}، اسطنبول، تركيا، 
12 Gorge Grigore، le concept d’amour chez Ibn Arabi، centre of arabe studies، 

ROMANO ARABICA 2.BOUKHARIST. 2002, P89." Il importe de rappeler ici que 

l’amour universel a deux composants ، d’une part l’amour de dieu pour les humains, 

et d’autre part, l’amour des humains pour dieu comme il a été énoncé dans le verset 

coranique qui occupe une place central dans tous les commentaires soufis" 

محمد يوسف عدس، مؤسسة  ،عCk عزت بيجوفيtش، (سلام ب^ن الشرق والغرب، تر 31

   .96 ،، ص1994العلم ا'Fديث، ب^�وت، 

14 Gorge Grigore, marriage Iraqi style, Gil Edmesti, journal of modern Iraqi arts 

and culture voi، XX VII. No4, 2012, p، 23." This brief presentation of the marriage 

customs of the Iraqi shows, that there is a strong resemblance between all Muslims 

in the Iraq be they Sunni or Shiite".        

  

   :قائمة المصادر والمراجع
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